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si¢ on pobieraniu podatku takiego jak bedgcy przedmiotem sprawy
przed sgdem krajowym w zwigzku z emisjg akcii w ramach systemu
rozliczeniowego.

() Dz.U. C 64 z 8.3.2008

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 1 paZdziernika
2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal du travail de
Nivelles — Belgia) — Ketty Leyman przeciwko Institut
national d’assurance maladie-invalidité (INAMI)

(Sprawa C-3/08) (1)

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —

Systemy zabezpieczenia spolecznego — Swiadczenia z tytulu

niezdolno$ci do pracy — Rozporzgdzenie (EWG) nr 1408/71

— Artykut 40 ust. 3 — Odrebne systemy Swiadczeri w zalez-

nosci od paiistw czlonkowskich — Sytuacja niekorzystna dla

pracownikéw migrujgcych — Skladki nieuprawniajgce do
$wiadczenia)

(2009/C 282/11)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Tribunal du travail de Nivelles

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Ketty Leyman

Strona pozwana: Institut national dassurance maladie-invalidité
(INAMI)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunal du travail de Nivelles (Belgia) — Waznos$¢ w stosunku
do art. 18 WE rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia
14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania systemow zabezpie-
czenia spolecznego do pracownikéw najemnych, oséb prowa-
dzacych dzialalno$¢ na wlasny rachunek i do czlonkéw ich
rodzin przemieszczajacych sie we Wspélnocie (Dz.U. L 149,
str. 2) ze zmianami — Swiadczenia z tytutu niezdolnosci do
pracy — Przeszkoda w korzystaniu z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢, wynikajgca z wystgpowania dwdch
réznych systeméw Swiadczen.

Sentencja

Wykladni art. 39 WE nalezy dokonywaé w ten sposdb, ze sprzeciwia
sig on temu, zeby wlasciwe wladze paristwa czlonkowskiego stosowaly
ustawodawstwo krajowe, ktdre zgodnie z art. 40 ust. 3 lit. b) rozpo-
rzgdzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w
sprawie stosowania systemow zabezpieczenia spotecznego do pracow-
nikéw najemnych, oséb prowadzgcych dziatalno$¢ na whasny rachunek
i do czlonkow ich rodzin przemieszczajgcych sig we Wspdlnocie, w
wersji zmienionej i uaktualnionej rozporzgdzeniem Rady (WE) nr
118/97 z dnia 2 grudnia 1996 r., zmienionym rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 647/2005 z dnia 13

kwietnia 2005 r., uzaleznia nabycie praw do $wiadczenia z tytutu
niezdolnosci do pracy od zakoriczenia pierwszego okresu niezdolnosci
do pracy trwajgcego jeden rok, w przypadku gdy skutkuje to tym, ze
pracownik migrujgcy oplaca skladki na ubezpieczenie spoteczne
nieuprawniajgce go do Swiadczenia, w zwigzku z czym znajduje sig
on w niekorzystnej sytuacji wzgledem pracownika niebedgcego pracow-
nikiem migrujgcym.

() Dz.U. C 79 z 29.3.2008.
Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 6 pazdziernika

2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Juzgado de Primera

Instancia n° 4 de Bilbao — Hiszpania) — Asturcom
Telecomunicaciones SL przeciwko Cristinie Rodriguez
Nogueirze

(Sprawa C-40/08) (1)

(Dyrektywa 93/13[EWG — Umowy konsumenckie —
Nieuczciwy zapis na sqd polubowny — Niewaino$¢ —
Wyrok sgdu polubownego, ktéry nabral powagi rzeczy
osgdzonej — Egzekucja — Wlasciwos¢ sqdu krajowego

rozpoznajgcego sprawe egzekucyjng do podniesienia z urzedu
niewaznosci nieuczciwego zapisu na sqd polubowny — Zasady
réwnowaznosci i skutecznosci)

(2009/C 282/12)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Sad krajowy

Juzgado de Primera Instancia n°4 de Bilbao

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Asturcom Telecomunicaciones SL

Strona pozwana: Cristina Rodriguez Nogueira

Przedmiot

Wniosek o wydanie przeczenia w trybie prejudycjalnym —
Juzgado de Primera Instancia n°4 de Bilbao — Wykladnia
dyrektywy Rady 93/13/JEWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w
sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. L 95, s. 29) — Odpowiednie i skuteczne $rodki do tego,
by zaprzestano stosowania nieuczciwych warunkéw umowy —
Whiosek o egzekucje prawomocnego wyroku sadu polubow-
nego, wydanego bez stawiennictwa, na podstawie zapisu na
sad polubowny stanowigcego nieuczciwy warunek umowy.

Sentencja

Dyrektywg Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy interpre-
towal w ten sposdb, ze sgd krajowy rozpoznajgcy wniosek o wszczecie
egzekucji wyroku sgdu polubownego, ktory nabral powagi rzeczy
osgdzonej, wydanego bez stawiennictwa konsumenta, powinien, jezeli
dysponuje on niezbednymi w tym celu informacjami na temat okolicz-
nosci prawnych i faktycznych, dokonal z urzedu oceny nieuczciwego



